88. stevilka.

(v Trsta, v seboto sjutrsj dne 24. julija 1897)
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Obéni zbor _—
polit druidtva ,Edinost’
dme 18. julya 1896,
(Dalje)
Driavni poslanec Vekoslav Spinéic je
-~ zakljudil svoj govor :
Kako se postopa z nami, to nam kaze ekla-
tantno uprav nad volovski okraj. Temu okraju
- padelnje Slovenec, Tam prebivajo skoro izkljuéno
Slovenci in Hrvatje in tudi tam, gospdda moja,
ge moramo mi boriti za nado narodmo stvar. Tudi
‘v tem okraju, kjer biva le 700 Italijanov, ki pa
. v8l brez izjeme govore slovensko ali hrvatsko, &e
take zahteva njihova korist, tudi v tem okraju,
~kjer je poleg 85.000 Hrvatov in Slovencev, le
' 700 Italijanov, uraduje in pide se vse v blaZeni
- italijanddini, Kaj hodete ved! (Vakliki: Zalostno I)
Drug Zalosten dokaz o nadih neznosnih raz-
merah, o zatiranju nade stvari, imamo v obdini
Pomjanski. Tja se podilja nadelnikom obéine npra-
“vyitelj, ki ne pozna veliko, ali pa morda nié slo-
venski. Obéina pa je izkljuéno slovenska, Vsa
uprava je v rokah najhujiega razsajalea proti nam
Hrvatom in Slovencem! (Klici: Skandal!)
Spomnite se dogodkov zadnjih dasov. Kako
se je postopalo z napadalci na nas hrvatske in
slovenske poslance, z napadalei na slovenske in
hrvatske duhovnike, z napadalei na nade ljudstvo
sploh ? | Primerjajte ta postopanja s postopanjem
proti nademu ljudstvu, kjer-koli se je isto uprlo
svojim tladiteljem in zatiralcem, in sodbo si na-
redite lahko sami. Primerjajte : kako se postopa
~proti nam, vedno zvestim in lojalnim Slovanom, in
kako pa proti onim, ki vedno rujejo proti drzavi
in ustavi! Ne treba, da vam govorim dolodneje,
saj veste dobro sami vse to. (Ploskanje. Klici:
Vemo in dutimo!)
Jaz se svoje strani vam hodem navesti tu
neke porodilo iz leta 1895., katere je priobéil ofi-
cijozni, vladnim krogom blizu stojedi ,Fremden-

. PODLISTEK

Fromont mlajsi & Risler starfi, '*

— Francoski spisal Alphonse Daudet, prelodil Al B, —

V obednici sta de dolgo sedela skupaj brat
in sestra, ter se razgovarjala tiho. Planus je pri-
povedoval grozni nocojdnji dogodek — seatanek 8
Sidonijo. Lahko si je misliti, kolikokrat so se sli-

Bali vzkliki: ,Oh, te zenske!® — ,Oh, ti mo¥ki!“ |

Ko so bila slednji¢ skrbno zaklenjena vrtna vrata
in iz njih- vzet kljud, 8la je gospodiéina Planusova
gori v svojo sobo. Ziga pa si je priredil v strane
ski sobi, kolikor se je ravno dalo.

Okrog polunoéi je blagajnika nenadoma vzbu-
dila sestra, ki ga je klicala poluglasno, strahoma :
sGospod Planus... moj brat!®

»Kaj pa je?*

JAli nisi ni¢ slidal ?¢

+Nel.. kaj pa?“

»,To je bilo grozne.. kakor bi bil nekdo
teizko vzdihnil, zastokal.. a tako teiko, tako Za-
Jostno L.. Prihajalo je od spodaj, iz tvoje sobe...*

Posludala sta; dez je lil na velo listje s éu-
dnim Sumenjem, ki na kmetih vzbuja Sutstvo po-
polne ossmelosti in pudéobe.

»To je bil veter!* je rekel Planus.

.Ne, ne! veter ni bil. tiho, &uj!*

blatt®, ko je bila viada prisiljena razpustiti deZ.
zbor isterski, meseca januvarja istega leta, Redeni
list je pisal tako-le o omenjeni priliki:

(Tu je govornik navel najprej nemdki izvir-
nik in ga je potem prevel na slovenski): ,Viada
ne vzema pravic Italijanom, #li ona node, da bi
jih oni jemali drugim. Preziranje Hrvatov in Slo-
vencev je preziranje pravic drugih. Italijani
go imtolerantni, hoteli bi vzeti dragim moe«
gotnost sosednega obstanka. Ne spostujejo pravic
. drugih parodov. Ako kdo ne stori tega, potem se
ni &uditi, da je avstrijska viada razpustila zbor,
da brani avtonomijo drugih. Italijani se ne bore za
svoje pravice, ampak za to, da bodo Hroati in Slo-
venci brez pravic ; njihova politika wi niti avstrijska®.

Tako je pisal uradni list. No, in kaj se je
zgodilo potem ? Pridli smo v deZelni zbor; in &e-
| ravno je Njegovo Velidanstvo uniéilo sklep, da bi
bil samo laski jezik zborovalni jezik in je 8 tem
pokazalo, da ima tudi hrvateki oziroma slovenski
jezik v deZelnem zboru isto veljavo, vendar je
predsednik zbornice, ko je moj drug dr. Dinko
Trinajstié govoril hrvatski, smavrnil istega: ,la
parli la lingua della Dieta....“

Cesa sl morete misliti ¥ hujiega ? Tako tepe
tajo nasilni Italijani tudi najvéde odredbell
| Dobili so odloden ukaz, da v zborniei istrski ni
| samo italijanski jezik zborovalni jezik, ampak tudi
! slovenski in hrvatski. Ukaz jim je prifel = Najvi-
| #ega mesta, & vendar se oni niso brigali za toin
| predsednik je, kakor Ze redeno, zavrnil hrvatskega
‘ poslanca, da mora govoriti v laikem jeziku, kateri
|

da je izkljuéni jezik zbornice!

In kako se je postopalo % nami o volitvah,
ko je bil razpudden dezelni zbor? Tudi o teh vo-
litvah se je pad delala marsikatera zadrega raz-
pim kandidatom hrvatskega in slovenskega naroda,
a proti Italijanom, to je istim gospodom, ki so
drano prezirali NajviSe odloke, se ni mignilo nitis
prstom.

Tako se je postopalo takrat, ko je omenjeni

s e

Skozi vrdenje nevihte je prihajal gori k njima
tozen glas.. ihtenje in teiko izgovorjeno ime:
»Fran, Kran!*

Grozno, obupno !

Ko je Kristus na krizu proti tihemu nebu
poslal obupni, groze polni klic: JEli, eli, lama a-
sabathani!* tedaj so morall okoli stojedl obdutiti
| tak strah, kakorden se je zdajei lotil posludajode
i gospodi¢ine Planusove.
| .Mene je strah®, je depetala; ,kaj, ke bi ti
! pogledal...*

.Ne, ne, bolj¥e je, da ga pustiva pri miru...
Na brata misli... Siromak!.. Ta misel potolazi ga
#e najbolj“.

Na to je zopet zaspal stari blagajnik.

Drugo jutro se je vzbudil kakor navadno, ko
ge je iz sosednjih utrdb slifala budnica ; kajti mals,
od vojadnice obkoljena hidica se je ez dan v vsem
ravoala po vojadkih znamenjih, Sestra, ki je bila
e ustals, je krmila perutnino; ko je ugledala
Zigo, mu je naglo prifla nasproti,

,To je éudno¥, je rekla; iz Rislerjeve sobe
ni éuti nikakega #uma, dasi je okno odprto do
kraja.

Osupel je del Ziga do prijateljevih vrat in
potrkal.

JRisler | Risler1“

Zaklical je nekako pladno.

{

-

uradni dasopis na oznadeni nalin pisal o nadih
odnodajih || Neverjetno se mora &loveku zdeti to,
ali jo resniéno,

—+ Ttalijani so si dovoljevali vse, kakor je
e povdarjal g. predsednik s kratkimi besedami :
Jo8ar tatto“ |

Zakljudujem : mi si moramo izcrpiti primeren
nank: kakor oni, tako mi! Bodimo odloéni v boju
za svoj obstanek.... (Zakljuénih besed nismo
mogli zabeleziti, kajti zagromelo je po dvorani
viharneza ploskanja in Zivio-klicev posl. Spinéica,
— Govorniku so estitali in stiskali reko od mno-
gib strani) .

Predsednik: Culi ste izborni gevor na-
ega poslanca Spindiéa. V imenu politidnega dru-
gtva izrekam mu iaz prisréno zahvalo na toli lepem
porodilu. Uverjen sem, da se vsistrinjate z menoj
v tem. Najbolji dokaz temu je Vade Zivahno odo-
bravanje in pritrjevanje, katerim ste spremljali
njegov govor. Ako Zeli kdo kakega pojasnila, naj
se oglasi za besedo in g. drZavni poslanec ustreie
rad vsakomur.

Zborovalec RaZzem: Naj bi g. driavni po-
slanec vpradal na Duanaju grofa Badenija, & so
mu znani odnodaji nadi; da-li mu je znano, da se
ljudje, ki povprafujejo po slovenskih tiskovinah
na tukajinjem podtnem uradu, podiljajo v
Ljubljano?!

Spinédié: To spada v podrodje trgovin.
skega ministerstva. Mi smo Ze vedkrat pretreso-
vali v driavnem zbora na¥e podtne razmere ; naj-
bolje je, da vsakdo zapife sleherni tak slucaj in
sporodi o njem v katere-koli movine, Kadar bode
zopst polna vreda takih sluéajev, pa joizpraznemo
o primerni priliki.

Zvorovalee Zlobec: Jaz bi rad vedel,
kedsj kaj ukrene slavna vlads, da se slovenski
delavei ne bodo odpuddali = dela, de se posiuzujeje
svojega materinega jesika, kar se je zgodilo
pred kratkim jednemu tramwajskemu koéijazu. Go-
voril je slovensko, in koj je prinesel razupiti Il

JRisler! ali si notri? ali #e spid?¢

Nikakega odgovora. Odpr! je vrata.

V sobi je bile mrzlo.. Noéna vlaZnost je mos
rala priti vanjo. O prvem pogledu na posteljo je
Planus rekel sam pri sebi: ,Se legel ni“, kajti
odeja je bila nedotaknjena in razne posameznosti
go pridale o preduti nodi, polni bolestne razburje-
posti : kadeda se svetilnica, katero je bil pozabil
ugasniti, steklenica za vodo, katero je bil izpraz-
nil v mrzliéni Zeji nespeénosti, Najbalj pa je bla-
gajuika prestradilo to, da je nadel do kraja odprt
predal omare, v Kkateri je hranil pismo in zuvitak
prijateljev.

Pisma ni bilo veé tu; v zavitku, ki je bil
tudi odprt, je bila slika Sidonije kakor petnajst-
letne deklice. V svojem do pod brade segajoéem
obladileu, 8 svojimi v sredi razdesanimi kodrastiomi
laswi, z nerodnim drianjem na pol odraslega o-
troka prejinja Chdbeova malicka, udenka gospodis
dine Le Mire, kar nié ni bila podobna sedanji Si-
doniji ; ravno zato pa je bil Risler shranil slidico
ne kakor spomin na svojo Zeno, marveé na ,mali¢ko*.

Ziga je bil silno prepladen.

JJaz sem kriv..! je dejal sam pri sebi; ,mo-
ral bi bil kljué vzeti ven. A kako naj bi bil slutil,
da de vedno misli nanjo... kolikokrat mi je prise=
gel, da te Zenske zanj ni ved na svetn®,

(Pride de.)



Piceolo* notico, zahtevajoio, ds naj se take | huj

osebe odpravijajo iz sluzbe. In res Jotaldjsl
odpoved in reveZ-Slovenec moral je zaradi svojega
materinskega jezika zapustiti sluzbo;
ob svoj kruh,

Predsednik: V tem osiru ne moremo
sahtevati od viade, da bi ditila delavce, ki so v
sluzbi privataih podjetnikov. Tramwaj ‘je, ‘Kitkor!
veste, privatao podjetje, a vlada nima modi do
privataega delodajalca.

Zeli morda de kdo kakega pojasniia ?

Za besedo se je oglasil de2elni poslanec
istrski, veled. g. Kompare. (Navdufeni Zivio-
klici 80 doueli govorniku v pozdrav.)

Poslanec Kowmpare: C(astita gospida |
Prinajam vam iskren pozdrav iz zapadne Istre,
edkoder sem prifel danes deloma pes.

Ne bodem se oziral daleé nazaj. Jaz sem de
le 2 leti dezelni poslanec in se prej nisem mogel
baviti toliko s politiko, A vendar moram redi, da
sem se staliséa ocividca opazoval in videl marsi-
kaj, kar moram kritikovati, V Istri, to veste vi
vsi, nimamo nobenih Jol, nimamo ljudskega dolstva
v nadem jeziku. Masa ljudstva nafega je disto
priprosta. V Istri imamo jako malo inteligence in
vea inteligenca je pri nas naporno napeta, preob-
loZena z narodnim delom.

Med vsemi avstrijskimi ministerstvi vpobtes
valo je zlasti ministerstvo koalicije takozvano
»Posestoo stavje®, to je: kar imajo narodi sedaj
v 8voji posesti, to naj bi jim ostalo tudi nadalje !
Italijani se nikakor niso drzali tega nadela, ampak
segali 80 po pravicah druzih jim sosednih narodov,
Hrvatov in Slovencey.

Tu doli v Istri ni ved vse tako, kakor je
bilo nekdaj; mnogo se je Ze spremenilo, & vse v
prid Itsiljanom. Ko so Italijani, to je Be-
medani, zasedli Istro, tedaj so gledali na to, da
njibovi krilati lev razdiri svuje tace po vsej za-
padni Istri. Nadi kmetje so tezko obéutili to pode
jarmljenje, bili so varani, niso se jim izpolnile
dane obljube. A jednega pa Beneéani vendar niso
jemali podjarmijenim narodom : narodnega jezika
gim niso jemali! Italijani so si kmaln zagotovili

trdna tla, izpodrivaje povsodi svoje sosede Hrvate |

in Slovence in ne meneéi se za posestno stanje.

Minolega leta se je zgodilo, da je pridel z
Danaja v Istro pjegova ekscelenca grof Badeni.
Priprosti kmetje so Ze takra ugibali med sabo:

pridel jo'l
1

nego je omo, kar smo %e prebili, In vpraia-
§¢, 'da i ‘bodwmo imeli"de ‘WMo 'sodi, da bo-
demo mogli srefno prebiti de jeden tak naval od
strani Fhliféhov ob dosedanji — ' vecimo ‘Sako, da
“me redemo hujdega — nedobrohotnosti viade,
Najhujie zlo pa je, ako se demoralizuje nad
narod. Ako bi nad narod zgubil vero v svojega
Boga, v svojo marodnost, v svoje voditelje, ‘potem,
gospoda moja, bi bil zgubljen nad marod|
Bilo je leta 1848. Kakor je snano vam veelm,
bilo je to jako viliarno leto za Avstrijo. Viada ni
mogla najti zadosti vojaskih modij. Zlasti tu doli
Da jugu je vrelo, ko se je blizalo Istri Sardinsko '
brodovie. Viada bi bila rada prepredila pribod tuj
cev v slovanske avstrijske pokrajine. In kaj je
storila v ta namen ? Pozivljala je zastopnike slo-
vanskega naroda, naj organizujejo slovenske
bataljone!! Baron Lazarié je imel biti vodi-
teljem naroduih bataljonov. In da se utrdi zaupanje
ljudstva do tega moZa, izdala se je okroinics, v
kateri je reeno med drugim : Ta je vad patriot! In
ta okroZoica pripominja proti zakljudku istrskim
Slovencem, da se vlada zanada na-nje, ker so
bili slovanski narodi v Istri vedno najbolj loialni in
polni dinastitkeya Sutenja, da se pokadejo trdne tadi
sedaj, ko se maje tron. Tako je govorila viada leta
1848. In kaj pa sedaj?! Ali bodisi kakor hoée, to
jedno vam izjavljam slovesno: ako bi pridlo do
tega, da bi sinovi onih, ki so leta 1848 tako weu-
stradeno bramili driavo wma jugu, in katerim je dr-
Zava sama dala oroZje v woke, ako Ui sinovi onik
morali propadadi, giniti s povrdja, tedaj nam bode
napeti vse sile, e tudi nam je ispiti kelih trplienja
do dna! (Prizor, ki je sledil tem besedam, se ne
da opisati: uprav zagromelo je! Elementaren je
bil pojav radosti na tem, da imamo — takih duoe
hovnikov |) Nam, najbolj lojalnim, najbolj dinastiéno
¢uteéim Slovencem odrekajo se pravice, kakorine
uzivajo drugod najprimitivneji narodi, da se niti
uliti ne smemo v svojem narodnem, materinem je-
ziku ; odrekajo se nam pravice v javnih uradih,
v cerkvi — povsodi! Namen nasprotnikov je, da
bi nas zatrli in  uaidili. Italijani imajo povsodi

prednost. Toda upajmo, verujmo v boljio bodode
nost! Viade prihajajo in izginjajo, zistemi priha-
jajo in izginjajo. Ali narodi ostajajo, ako se poka-
Zejo swposobne za Zivljenje. Ako se nad narod
pokaze takega, vstrajnega, neupogljivega, potem
gotovo ne propade. In to naj si zapomnijo na vseh

to vse skupaj ne bode nid In prav so imeli! | straneh : dko bi res izginil iz Istre dut slovensks,
Mi smo de vedno tam, kjer smo bili poprej, ' tedaj, dujle me gospoda mojal, tedaj me bi bilo ved

prediv jo ciscolvuca gruf Badeni videl naso

fen
-y

| Avetrilc v tej pokrajini\! (Freuetidne odobravanje,

Ko 80 nadi dezelani ob obali Adrije hoteli po- A ploskauje in vsklikanje: Zivio Kompare! Govor-
sdraviti grofa Badeuija, tedaj so ze poskrbeli | niku so estitali od mnogih strani.)

nekje, da bi grofa Badeniju ne pridli na uho sle-
venski ,Zivio®, da bi se ne prepridal sam, da tadi
ob obalih Adrije bivajo Hrvatje in Slovenci.

Le !

tu in tam se nam je posredilo pozdraviti ga sé I
svojim ,Zivio®*. In grof Badeni se je menda éudil, |

od kod: te pozdravijajoce slovenske mnozice, ko
#e ga je vendar informiralo, da tu doli ob obali

bivejo izkljuéno Italijani. Mi sme sklepali Ze te- |
daj, da nas malo dobrega éaka od tega potovanja. |
In nismo se motili, Naj bi bil grof Badeni pri
avoji ministerski mizi na Dunaju raje vzel v roke .
kak repertorij; tam bi bil videl, koliko je na Pri- |

morskem Slovencev. V to mu paé ni trebalo vo-
siti se Sele in truditi ¢ez Trbiz po vsej Goriiki,

v Trst in po Istri. Jaz ne vem, kak utis jo vzel '
iz Istre seboj ekscelenca grof Badeni, ali to vem

— in to moram povdarjati de enkrat — da v
Istri smo tam, kjer smo bili poprej valic vsemn
potovanju grofa Badenija.

Zatem smo prirejali shode v Smarilh, v Ma-
rezigah itd. Pridle so drZavnozborske volitve ; na-
dejali smo se zmage. Sli smo na voliiée z dobro
nado, a kamor smo prisl, ustavljal nas je klic:
oHalt, wer da!* Posestno stanje! Nazaj da, na-
prej ne! (Viharno odobravanje. Klici: Lepe raz-
mere to!)

Ze iz tega sklepamo lahko, kako je nase po-
lo2enje. Obupno je, toda nad narod v Istri ni
obupal. Vriil je svojo dolZnost, boril se je junadki.
Celo najizobrazeneji narod, narod z dovrieno ol

(Pride #e.)

Politiske westi,
V TRBTU, duo 98, julijs 1697,

Z Dunaja se poroda: Uradai list prijavlja
najvidjo od vseh ministrov podpisano cesarsko
naredbo, s katero se dovoljujejo razni nak-
nadni ‘krediti. Mej njimi je kredit v znesku 63.000
gld, za draginjske doklade ljubljanskim driavnim
in Zeleznidkim uradnikem in 19.000 gld. za gimna-
zi] v Celjn do zvrietka minolega Solskega leta.
Zajedno pa je skrbljeno za provizorne sloverske
gimnazijske razrede v Celju.

Frank und frei!! O namenih Schirnererja
in njegove tesneje druzbe smo bili Ze davno na
jasnem. In skoro bi smatrali to za veliko prednost
pri temn gospodu, da ne pozna ozirov, da se brez
strahu vsikdar in povsodi, na shodih in v parla-
mentn kaze tacega — kakorSen je. Ljudje vedo
voaj, & kom imajo posla. Taka jasnost ima vsaj to
dobro, da se moremo éuvati. Ali drugi, ki vledejo
danes z Schionererjem na jedni in isti vrvi, nise
bili tako odkritosréni, dokler jim ni snel krinke z
obraza vihar navstavdi vsled jezikovnih naredeb.
Popred so de nekako balancirali na ostrini zakona

- 0 dolzni lojalnosti; véasih so se sicer dotakoili
. tudi svojim rokavom meje veleizdajstva — ali te

sko omiko, ne bi mogel postopati bolj kompaktno

in solidarno, nego je postopal nad narod v Istri; in
Ba tem je zahvaliti v prvi wrsti voditelje nasde,
sosebno diéna poslanca dra. Laginjo in Spinéida.
(Tu je sledila zopet ganljiva ovacija Spinéidu.)
Gospdda moja! Jaz se bojim, da utegne priti #e

meje vendar niso prestepali kar oditno in so Suvali
vsaj na videz nekoliko obzirnosti do lastne drZave
in lastoega vladarja! — Toda g. Schinerer ne
pozna ozirov do drzave avstrijske in zato jih ne
smejo poznati tudi oni, ki stoje pod njegovim po-
veljstvom. In ti oni so sedaj vsa armada nemskih
liberalcev in nacijonalcev. Gospod Schonerer je hotel
tako: pasti je morala, krinka in Tevtoni morajo
ponosnim é&elom kazati svetu, — svoje pravo lice!l

Gospod Schinerer ne ljubi namigavanja in dkileme
Js'préko meje ; on hole, da njegovim podloiaim
bodi jasen, odprt pogled — frank und frei* morajo
gledati v obraz velikemu germanskemu bogn v
Fridrichsruh | Nié ne d4, da jo ta nemiki ,bog*
najonelojalaeje in najsavrataeje postopal proti driavi
avstrijaki — kaj ni¢ ne de?! Tem bolje je to ¥
o8sh gosp. Jurija Schinererja.

V Hebu de-le se je primerno slovesnostjo
zakljudila doba ozirov in se otvorila mova doba,
doba Schinererjeva!ll

Sedaj gledajo vsi, gosp. Schinerer in njegovi
vazali, ,frank und frei®, govore  frank und frei!l®
Do sedaj s0 se tu pa tam le z rokavom dotikali
meje nelojalnosti do lastne driave, sedaj so sklenili
alejanco 2 nelojalnostjo. Priredili so si novih ol-
tarjev po javnih ulicah; na oltarjih je veliki malik
Schinerer in okoli oltarja 'plede svoje divje plesa
— frank und frei — velika mnoZica po navodila
mandarinov ¥ a malika!

No, temu bi se vendar ‘tudl privadili na vse
zadbfe, urisleli 51, da je'stari ‘Pelenhi moZ rew 24 star
in da so minoli omi éasl, ko je bil ta malik zli dah
vse Evrope. Ali Schonefér hoée jasmosti, popolne
jasnosti, on ‘hode, da ve ves svet, da on in ,nje-
govi* gledajo ,frank und frei tudi v kroge aktiv-
nih politikov nemdkih. Jasno mora biti, pepolnoma
jasno..., svet mora vedeti, da schinererjansko
veleizdajstvo sili tadi do prestola viadatjev!!! Iz
JReichswehr* smo izvedeli danes,da so v oni
usodni nodiis Heba brzojavili —mem.
dkemu cesarjuo tamodnjih dogodkih!l

To pa je do skrajnih posledic izvedeno na-
delo:  frank und frei!* — Dalje ni moZno! Ne

govorimo o tem, kako breataktnost in brezobzir-
nost znaéi to todi nmasproti nmemdkemv cesarjull
Ali da driavljani te driave porofajo o svojih od«
nodajih vladarju druge driave, da se takorekod
obradsjo za pomoé do tujega viadarja — ko je
pridlo tako daled, potem je pridel tudi — mi vsaj
wislimo tako! — trenotek razmidljevanja za ode
lodilne kroge avstrijske, da-li ni tudizanje nastopila
dolznost, da vriejo od sebe vse ozire ter da =&
énejo postopati L frank und frei® proti — ise
dajalcem 11!

Ruski drZavni tajnik Mansurov, pridel je na
letovisée na Bled, kjer se je nastanil v ;Malner-
jevem hotela,

Crispi se oglala zopet. V Italiji je res
vae mogede. Nikjer niso menda tako megleni na~
zori o — mordli, kakor so v Italiji. Klasien iz~
gled nam je Crispi. Dasi obsojen od vsega javaega
menenja, dasi omahuje fe sedaj ob robun preisko-
valnega zapora, vendar nastopa samozavestno 0
sijajnih prilikah, ljudstvo ga poslusa in ga —
proslavlja! Cudue pojme morajo imeti v Italiji o
javni mordli! Ostala Evropa kar strmi na takih
odnodajih ! !

Doe 20, t, m. se je odkril v Milazzo v Itse
liji spomenik onim vojakom, ki so padli v bitki L
1860. In o taki priliki je govoril svoj slavnostai
govor — junak raznih bank, gospod Crispi. Ta
mo# je govoril o patrijotizmu. Brez ozira na svoje
privatne homatije, kakorfne bi vsacega d&loveka,
ki ima Je iskrico podtenja v sebi, morale prisiliti,
da se ne pokaZe ve& v javnosti, zasedel je svoe
jega politiénega konja ter slavil, éetudi le posredno,
zopet samega sebe,

Posebno pa se je proslavil s trditvijo, da je
kriv sramotnega poraza v Afriki samo — vojsko-
vodja. Crispi je morda s tem izrekom hotel nekako
rehabilitirati samega sebe, mej tem, ko je v blato
potladil svojega — prijatelja. No, kaj tacega za«
more storiti skrajno demoralizovan é&lovek in pri
Crispiju se temun ni éuditi, pri Crispiju, ki je 88
svojim zakulisnim delovanjem skoro jedini zakrivil
poraz Italije v Afriki. Jedno pa je dobro pogodil
v 8vojem govorn v Milazzo, ko je rekel namreé,
da ga Italija ne pogrefa. To je jedina resniina
tolka v njegovem govorn: Italija ga ne pogreia
in de bolje bi bilo zanjo in morda tudiza Evropo,
da ga ni poznala nikdar!! Sicer pa moramo pono=
viti: nastopanje takih moZ o takih prilikah je
mozne le — v Italiji.

Razlidne wesnti.

Odber polit. druStva ,Edinost* bode imel
jutri v nedeljo svojo prvo sejo in sicer v prosto-
rih ,Del. podp. drudtva® ob 10. uri predpoludne.
Na dnevnem redu bode konstituiranje.



e S e R
vaki{knil posl. Spindi¢ v svojem govorn na obénem
sboru ‘hinole nedefje, ko je omenil, da italijatika
velina ne mpoituje niti Mejvisih odredeb. Tako se
jo bilo zgodilo v séji dife 9. jan. 1896. Deielni '
lavar istraki je hripavo Tn me.caje predital cesarski
w @' katerio e ni potidil ‘sklep Vollne de-
Selnega zbora, da mora biti izkljuéno le ita
Ujamski jezik razpravni jeatk dézelnega zbora. Tn '
takrat se je zgodilo mezasliiano, Za besedo se je !
oglasil poslanec dr. Benatti in jo 'predlsghl, !
Baj se preditani cesarski reskript izrodi pofititmo- |
ekonomiéni komisiji — v, $Banje in porodanje. |
(»Per esame e riferta“.) Pa piramidalni predlog je ;

:

|

bil soglasno vsprejet od ital. vedine de2. zbora.
Posebno povdarjati moramo, da je v tej seji za-
stopal vlado sam namestnik Rinaldini, — To je |
javen fakt, kateremu so_ bili %:o vsi vensko- |
hrvataki poblandi, ki so bill saveosl v i) seji. V !
uradném stenografifkem zapisniku ni niti &rtice o |

tem dogodku. Seveda Italijani vedo dobro: verba !
‘wolaut, scripta manent. 3‘

Mi pa smo smatrali za svojo dolinost,posiu- !
fiti s tem dejanskim pojasnilom k dotiénemn |
izreku Spindidevemu. Nam se zdi neduveno, nam, |
ki smo pavajeni, klaojati se v doltvi pekoritioi |
ged Najvidimi sklepi, Oni pa izrodajo voljo wia- |

Vo v — presojanje in porofanje! Ta é&rti
#AMa ‘pojusnuje razliko med nami in njimi. {

€osar je dne 22. t. m. vsprejel ljubljanskega ?
fupana Ivana Hribarja v posebni avdije |

Corra odhaja! Trije vogali triadke podtie
palade se menda poderejo tisti trenotek, ko pre-
stopi zadujikrat nje prag ,velezashiZni® o. Rr. visi |
podtni komisar Pietro Corrd, ,sloveéi® Beneéan.

Ker se bliza ura slovesa visokema mozu, treba,
da pojokamo nekaj debelih sols za njim in mu po-
svetimo dostojni ,Nachrof*, Po staroslovenski na-
vadi bi kazalo tadi pokaditi za njim z — ajdo-
vien, da ga boginje nade nezgode me pritirajo ke |
daj zopet nazaj,

Corrd odhaja! Ta velmo#ni, osabni, furjozni,
proti slovenskim dekletom pa jako #armantni, e |
deni, izkudeni, od slovenskih podtarjev pa 2e davno |

-

o cousaie -

do kosti obraai, te zadnje dni po vsej slovenski '
domovini mnogo proslavjen, pred leti pa od-
likovani Corrd — odhaja !

Ker utegne le # malo dni dihati triadki
srak, svetujemo onim, ki ga #ele osebno videti de
Jedenkrat, n. pr. ,Piccolo* in ,Indipendente®, naj
#e pozurijo, da si utisnijo njegovo lepo oblidje |
kar najglohokeje v spomin. Predno se torej tezko
pogredani Corra vrde v valove tirolskega nemstva, |
hoiemo sluziti nafim blagovoljunim ditateljem z |
nekaterimi érticami iz sludbene dobe triadke na~ |
dega ,prijatelja®.

Gledé varénosti z driaveim blagom meramo
mu prizoau odliko — gledé varénosti ondi, kjer
bl kazslo ugajati sahtevam nade narodnosti v ka=
terem-koh obziru, Tako n. pr. ni mogel videti
tudi-slovenskih postoih pecatov in je = istimi '
dtedil, kjer se je le dalo. Samoslovenskih pedatov
pa sploh ni mogel prenafati Vse drugade pa se
je izkazal darezljivega, ako je #lo za samonemdki, ‘
ali de bolje, za samoladki pedat na kateri ave '
strijski posti, Obéinski zastop v Pazinu je bil '
naprosil, da se na tamosnji podti napravijo dvojes !
siéni petati. Vsled te prodnje je podtni urad pa- ‘
sinski Ze purkrat dobi! nalog, maj odtisne svoje '
podtne pedate in naj odtiske dopodlje podtnemu |
ravoateljstvu v Trstu, da se preprida isto, da-li so |
stari pecau Se za ravo. (Postnemu ravnateljsivu
velja namrel éuduo nadelo, da ne ugaja nikjer oe
pravifeni zahtevi po dvoiezidnih napisih, dokler so
#e za rabo stari samonemski ali samoladki.) Kako
rado go je ugodilo temu! Z najbolj¥im peéatom, ki
80 ga hranili v Pazinn nerabljenega navlaié za |
take sluéaje, napravili o tam toliko lepo naprav-
ljenih odtiskoy, kolikor je peéatov na dotidnem u-
radu. Kaj pravite k takim finesam ? Dvojeziéni
pecati po so bili zopet potisnjeni v velnost!

Tako se godi tudi drugod.

Koliko krivice mora trpeti na¥ jezik na po- |
tah po vsej slovenski domovini vsled Corrajevega
absolutistiénega vladanja, to vedo nadi slovenski
podtarji in tudi nade slovensko obéinstvo veéd nego
dovolj. Pritisk, ki je izviral od njega na vse podtno
Zivljenje po Slovenskem, bil je dostikrat neznosen.

Njegova zasluga je tudi, da na c. kr. podte

Wega 7! Tako jo |

nem ravoateljstyu v Tratu ni nijednega Slo-

venca ved, seveda, ker bi se bil Corrd najbrile
okuiil, ako bi Blovenec #njim dihal jeden in isti
arak. Zato se morajo slovenski dopisi prelagati v
blazene nemifino in odloki zopet na sloveniéino.
Kje je pravica, kakordoa gre slovenskemu narodu?

i-li delokrog tega ravaateljstva po najved na
slovenski zemlji ? Ne veljs-li tukaj isti zakon, ki
daje viem narodom v Avstriji jadnake pravice P!
Beveda, vrli Corrd je bil despot, sovrazen Slo-
vanom na vseh &rtah, kakordnega se je tudi &e
sto pokazal ob Zasu volitev, ko je dlo za pridobi-
vanje glasoy zidoliberalnemu ,Progressa® !

Nas sicer ne briga dalje politiéno midljenje
Beneésna Corra, ali to moramo obsojati, da se je
on tudi v svojem sluzbenem delokrogu kazal proti
slovenskemu uradnidtva skrajno pristranskega. In
ravno to ga znaéi najbolje, da mu je bilo polofes
nje uradnikov deveta brigs. Navedemo samo sludaj
gledé zgradbe novega podtmega poslopja v Ljub-
ljani. Predno se je zidalo to poslopje, toilo se je
ved ko preveé o nedostatku prepiha na poitnem
poslopjn v Trstu. Njegova stvar bi bila, delati na
to, da se tak nedostatek ne pomovi. Ali uradniki
na podti v Ljubljani so vedinoma Slovenci in za
te je prav, ako jim trga po udesih.

Ne bodemo izgubljali veé besed o ,dobroe
srénosti* poslavljajodega se, sicer bi napolnili celo
knjigo.

Predobro je poznana tudi ,ljubeznivost® tega
gosp. do neZnega spola. Ali to je poglavje, katero

« | je tezko pisati kar tako v javmem listu, Le toliko

povemo labko, da nam je znanih jako mnogo slu-
ajev o izredni ,ljubeznivosti tega Italijana do
2enskega spola; kar je mends 2e omenjal tadi g.
poslanec Spindi¢ v zbornici poslancev na Dunaju.

Somma summarpm : mi se veselimo prav od
srca na odhodu uradnika Corra in privodéamo mu
od vsega srca prilike, da se malo oddahne od svo-

: jega ,napornega* delovanja v obsezjn podtnega

ravnateljstva triadkega !

Naliv. Hudo suio smo imeli letes; vse je
hrepenelo, da bi nam nebesa poslala hladilnega
deija. Predsinoinem zveder se je usulo. Toda #al,

- da ni bil miven hladilen de#, ampak grozen naliv

je bil to, Preved je bilo hkrata in premalo Sasa
je trajalo, Bilo je kakor da so zbesneli vsi ele-
menti: gromelo je, treskalo in Sumelo v ozradju,
Tudi iz okolice nam porodajo, da je bila poysodi
prava huda ura. V Lokvi je ubila strela dve
kravi ter zaZgala pohidtvo. Zgorelo je 40 centov
sena.

Popravka. Doti¢no vest iz zadnjega izdanja
moramoe popraviti v toliko, da distanéno voznjo ne
priredi trZadki kolesarski klub ,Sokol*, ampak
JZveza slovenskih kolesarjev®,

Novinei proseski pa nas prosijo, da prijavime,
da njih plesu, ki se bode vrdil jutri,ne bode svirala
kritka, ampak veteransko-sokolska godba iz Prva-
¢ine.

Druzbi sv. Cirila in Metoda v Ljubljani so v
sadnjih treh tednih poslali: Gosp. veletriec Iv.
Perdan v Ljubljani Ze razglasenih 200 gld. — SI.
Savinjska posojilnico v Zaleu 26 gld. — G. Al
Znidardi¢ v Lozn 60 nd. — Gospa Marija vdova
Grile roj. Kastelic, posestnica na Vaéu 650 gld. —
Podruzniea za Beljak in okolico 20 gld. — Podr.
za Smarje in Slatino 11 gld, 30 né C. g A. Se-
bat, kapelan v Dolu pri Grastnike 8 gld. 60 né.,
katere je mabrala gdé. Sega pri kresu, — C. g.
L. Jenko, 2Zupnik svetodudki, 2 gld. 50 nd —
Vesela druzba Sentjurskih in ladkih rodoljubov na

| izletu v Svetini pri Celju darovala 4 gld. 50 nd.

— Cisti dohodek veselice ,Bralnega drudtva® v
Radedah 30 gld, — Gg. slovenski abiturijenti
ljubljanske vidje gimnazije 5 gld. — C. g. Avg.
S oéir, kurat v Gradcu 6 gld. — mesto venca na
krsto rajnega g. I Pintarja. bivdega urednika
oNovie*. — PodruZnica v Novem Mesta 80 gld.
— Podr, v Vel. Piredicl 8 gld, 50 né. — Podr.
za Sp. Ziljsko dolino in Vrata 80 gld. — Pedr. v
Zaleu 34 gld. — G. A. Burgenr v Kostanjevici 3
gld. 80 né. kot ostanck v blagajni od razpuidenega
tamburaskega zbora. — Kumov dar po krstu Jos.
Cir, Iv. Cerina v Troovem v Ljubljani 8 gld. —
C. g. Ant, Kriié, c. kr, profesor v Ljubljani 1 gld.
— Litijska pedruZnica 56 gld. — Bog pladaj vsem
dobrotnikom ! Druzba je v stiski! Rodoljubi na
pomog !
Blagajnidtvo druzbe sy. Cirilain
Metod a.

Openci pred sodiitem. Mivolega Setrtka se
je wriila pred dedelnim sodibéem v Trstu razprawa
Jprati onim Qpencem, ki mo bili obtodeni radi do-
godkoy, ki s0 se wrdili dnega usodnega veéers, ko
do bil ranjen mladenié Sosié. Sodiddu je predseds-
val svetovalee Codrig, sodniki so bili svet. Hubet,
svet. Unterkircher in tajnik dr. Kramer. Driavno
pravdnidtvo je zastopal dr2. pravdnika namestnik
Fraus. Zagovornika sta bila odvetnik dr. Matéj
Pretner in R yb4&f. Razsodba se je razglasila
ob 81 pop. Obsojeni so bili : Ivan Sosié po domade
Stepek na 13 mesecev, Anton Sosié stardi na 7
mesecev, Anton Sosi¢ mlaj§i na 5 mesecev, Jakob
Danev na 6 mesecey, Anton Skrlavaj na 6 mes.,
Jakob Sosi¢ po dom. Tonkin na 1 mesee, Ivan M,
Vidal tudi na 1 mesec, Jakob Sosié po dom. Ja-
kopin, na tri tedne.

Triadkim lesnim delavcem v premislek. Strajk
lesnih delaveev v Trstu traje de vedno,

O dana#nji pretirani produkciji mora biti, &a
ne naravoib, pa umetnih odmorov in zlasti bi smeli
fabrikantje 2z} blagom, katéro preplavija svetovmi
trg in kv podiva mnogo blaga neprodanega po
kotih in magazinih, celo denarno podpirati Strajk.
8 tem se produkcija nekako zajezuje in v veli
kem obsegu se to veliko pozna.

Vse kaj druzega je, bi rekli skoro, strajk na
podjetjib, ki ne trpijo premorov in lesna trgovina
je tako podjetje. No, kakor znano, vsled slabih fi-
nanénih razmer v inozemstvu tudi lesna kupéija ni
dokaj dobro postiana v teh dneh in s tega sta
liléa sedanji Strajk lesnib delavcev ne zadene tre
govcev preobéutno, Stvar pa je za Slovence
druzega pomena, V trgovini z lesom je, kakor
znano, najved slovenskih delavcey v Tratu. Sloe
venci 80 moéni ljudje, kar Italijani niso. Kaj pa,
ako bi se stvar h kratu zasukala in bi — podjet~
niki prideli strajkati zoper slovenske delavce ? To
bi se lahko zgodilo, — saj je Italijanov na razpo-
lago ved ko preved! Italijan bode delal rad za 1
gld. na dan, dodim Slovenec zahteva dva goldie
narja. Podjetnik ne bi bil na dkodi, Tram, ki ga
neseta sedaj dva Slovenca, bi vlekli potem — itirje
Italijani in trodek bi bil isti, kajti #tirikrat ena je
ravno toliko, kakor dvakrat dva. Nasledke tegs
ratuna pa naj si Blovenci — izradunajo sami. Do-
bro vemo, da bi si Jslovenski trgovei neradi po-
magali z Italijani, ali v sili vrag mube je, pravi
pregovor, Svetujemo de jedenkrat resno slovenskim
delavcem: primite za delo: Gospodarjem pa:
poboljdajte, kolikor le moZno, polozaj svojih delaye
cev! Italijani prezé v jednomer, kako bi vieli ¥
zanjke nadega delavea in ga izpodrinili povsodi. Ne
dajte se jim, — kesanje bi bllo na Vasi strani
smeh pa na njihovi.

Odbor podpornega druftva za slovenske vi-
sokotolce v Gradcu razpoiilja in #e bode razpoe
filjal pravila tega druitva in uljudoo prosi, naj
blagovolijo cenjeni podpiralei in prijatelji nadik
visokodolcev doposlana pravila smatrati kakor
proénje za podporo in se prav Atevilno odzvati, da
bode zamogel odbor v jeseni, ko dohajajo nadi die
jaki na univerzo in tehniko, vsaj v nekoliki meri
vstredi mnogim proSnjam nasih ubogih pa pridnik
visokodolcey.

Osobito naj ne pozabijo druitva oni gospodije,
ki 80 kedaj sami vZivali dobrote kake podpiralne
zaloge. Prispevki naj se posiljajo blagajniku: g.
Fr. Zelezinger, ¢. kr. prof, Zinzendorfgasse, 33
L., Graz.

Neméko sredstvo. Nemci so si izmislili dobro
sredstvo v dosego svojih namenovin to je: ropos,

: dkandali, tih se vlada zboji in cilj je doseZen. Ker

se jim je Ze nekaj posredilo v tem obzirn, hodeje
nadaljevati. V Celji hodejo uprizoriti dejanske
hrupe, ako se ne prepove slavnost ,Narodnega
doma®, ,Zaradi javnega mirn* — katerega hodeje
krditi oni, bi se morala prepovedati slavnost, —
to je zdaj povod, ker druzega najti ne morejo. &
samim jezikovanjem bi radi opladili vlado, da
prepove njim tako grenko slovensko slavnost; ake
pa pride do slavnostis — se poskrijejo prav go-
tovo. K vedemu, da bodo malo zabavljali izza grma.
Humbug, ni¢ ko humbug!

Andrée-jevo plemo. [Iz Tramsija se porods,
da je dospel tja golob, ki je prinesel Andx:x
jevo pismo. Andrée javlja, da ga je balon n

| ¢ez severni tedaj, zdaj pa da ga nese proti Aljaski.



Na danadnji oglas gospe Kermavnerjeve opo-
sarjamo de posebno nade slovenske rodbine. Ta
gospa je udova po biviem souredniku nasdega lista.

na avstrijskih srednjih Solah. Kako
se je v Avstriji v poslednjih letih Sirilo brezversko
Zidovstvo, pri¢ajo nam dtevilke na srednjih olah.
Najboljdi dokaz pa so mam dunajske #sole. Na ob-
¢inskem videm gimnaziju v IL okraju je bilo lansko
leto 82 katolikov in 298 zidov, na driavnem pa
198 katolikov in 888 Zidov. Gimeazij v IX. ekraju
je pohajaio trikrat toliko zidov, kakor katolikov.
In vendar je komaj tretjino prebivalstva na Du-

naju — 2Zidovsko! Da, to je resmica: ako se ne .

snaZi postelja, se zaredi v njej nesnaga.

Iz osebnih ozirov. Kakor znano, je tudi ved
stotin vseundilifkih profesorjev gori iz nemike dr-
Zave protestovalo proti jezikovnim naredbam za
Cedko. Clovek z normalnimi moZgani ne more
razumeti sicer, kaj da nemike profesorje brigajo
avstrijske zadeve, ali dandanes, v dobi nemikega
besnenja, je v nas moZno marsikaj, kar je sicer
nedoumno normalnim moZganom. Taki so odnodaji
in s tem moramo raéunati. — To izjavo nemskih
profesorjev proti nasi vladi je uprizoril #idovski
profesor Jellinek v Heidelbergu iz jeze, ker ni po-
stal profesor na dunajski univerzi. Taki so Zidje!
Njim je za njihovo osebo in tej osebi sluzi vse
drugo! Ako ni ustreZeno njihovi sebiénosti, gorje
potem! In pod pretvezo idejalov delajo taki ljndje
razpor za svoje privatne keristi. Ali je mogoéa
vela nevarnost za drZavo in narod, nego je ta
lepa druzba?

Ljubimec v kolu. V Neapeljn je toil neki
gakonski moZ svojo mlado 2enico, da ga je varala
in Jjubimkovala z drugim. Tozil je na loditev. Na
sodidéu je Zenska tajila svojo krivdo, a preiskava
je dokazala veleinteresantno dejstvo, da je perica
k lepi koke!ni gospej prinadala 23letnega, &rno-
lasega miadenida, Zakrit s perilom nezveste mi-
lostive se je dal prenesti ta moderni Don Juvan
v bivalisée svoje ljubice in se dajal zopet odnadati
z — [3te amazanim perilom. To je trajalo ved
mesecey, ne da bi bil kaj zapazil varani moz.
Necega dne pa se je perica, noseda z umazanim
perilom tajno srefo nezveste soproge, spotaknila
na stopnicah in prevrnila koi. Ljubimec je sfréal
iz koda po stopnicah, — opeharjeni. moZ pa je
dosegel loéitev od svoje Zene, A ta pa de jokala

ni, marved zdrufila se je z 28letnim ljubdekom, za
eelo Zivlijenje v kar je celo privolil nje ode, —

Te zZenske, te Zenske! No, pa ne da bi nade

omoZene mlade ditateljice posnemale kaj tacega!
Vsako ,umazano perilo®, se ne opere na tako

lep naéin.
TrZaska pisma.
1L

Nichts Is¢ schwerer zu ertragen,
als eine Reihe von schinen Tagen.
Githe

Predvieraj smo dobili nekoliko podtenega
dezja, prav oddahnili smo se. Ali popred, popred,
gospod urednik! To je bila vrodina!

Nikoli nisem e tako gor k o obé&util resni-
énosti tega Githejevega pregovora, kakor minole
dni v Trawn, gospod urednik!

Vsa ta wrsta — ,lepih dnij* zdela se mi je,
kakor cela vrsta goreédih plaviev, v katerih topé rudo.
Tako je bilo, da sem si predstavljal ta ljubi Trst
kakor jeden sam velik plavZ, v katerem se mora
raztopiti ,do fardameanta* vse, kar kolickaj je
potri trdega, Zategadelj se Se sedaj ne morem do-
volj naéuditi, kako zamere biti ba§ v tem Trsta
toliko trdib src, katerih se ne prime nobena vro-
gina. Ta srca morajo biti potemtakem, kakor tisti
kamoi v apnenicah, ki jih ogenj ne skuba — apne-
parji pravijo jim ,volk“, ki ni za rabo.

Tacih ,volkov*® pa je v trzadki apnenici menda
gila veliko Stevilo, Kajti, ako sklepamo po neka-
terih dejstvih, mora biti na teh trzadkih tleh tako
rodovito polje za — ,trda srca®, kakor je po neka-
terih pustinjah za — lesnike.

Ravoo te dni sem se prepriéal o tem. Zve-
del sem namred, da hodejo Italijani (ali kaj so
%e ?) uniditi Slovence vse do zadnjega, to pa menda
me toliko iz narodne antipatije, nego iz strahu, da
bi Slovenci unidili njih — torej v boju za obsta-
nek; z drugimi besedami: ,politiéni dvoboj* —
ali pa, kar utegn. tudi veljati, iz — dolgodasja.
Ker triadki Italijani, ako bi se ne zabavali z ugo-

viti na ljubem svetu, Le to #e da jih drzi kvidku, sicer
jih wbije monotonija, To bi morali dobro vedeti
Slovenci, da skrbé za zabavo svojih politidnih pri-
jateljev 3¢ dolgo, dolge...

Zdaj, kakor éujem, so pridli na vrsto slo-
venski voli in ,bige“. Kar se dostaje prvih, morem
redi, da jim delajo krivico in to iz ved razlogov.
Prvi¢ je vol krasna poetiéna Zival, katere se ne
sme sramovati nobeno mesto, posebno ne triadko ;
in njega pleme (volovsko namred) je igralo Ze ime-
nitne vloge celé v raznih mitologijah, altro che
osell Vzemimo samo paralelo med obema! Ako bi
n. pr. vol predsedoval 86 svojimi velikimi velitast-
nimi rogmi kaki zbornici in osel bi mu sluzil za-
pisnikarjem — ali si morete misliti hujfega kon-
trasta? Nu in potem — mesto triaiko je tako
krasno, da si je rad ogleda tudi slovenski
vol in ako v pladilo temn kaj — ,spusti®, kdo
bi mu zameril ? HvaleZnost je lepa reé.

Kar se pa dostaje ,big“, pa moram slovesno
izredi, da se tu godi de veliko vedja krivica. Kajti
to 2e redem lahko mirno vestjo, da okelidanke pre-
kadajo marsikoga v snaznosti.....

In da hodejo izvestni — angelji z magistrata
zapoditi z goredim medem okolitanske Slovence iz
trzalkega raja, — to priéa o praveati trdosrénosti;
pa recite, ako ni res| Necega tacega — angelja
vidim sicer prav mnogokrat na ulici, nosi se
kakor starejii ,gigerli* in uverjeni bodite, da Se
pride svoj &as mej ,triadke portréte®, katere na-
merujem nadaljevati jaz, ker se nobeden node lotiti
tega posla.

Nedesa #e 'Vam ne smem zamoléati, gospod
urednik. To je: velikanskega utisa, ki ga je nas
pravila na moje slovensko srce in dah — pravo-
slavna bazilika v Tratu. MoZno, da ste se Vi Ze
privadili temulutisu, a pri meni je de neobrabljen
in nov. Ko sem nedavmo vstopil v piravoslavno
svetiie, pretreslo mi je mozeg in kosti. Ko je za-
donelo 8 kora tisto éndovito petje, zdaj tiho, kae
kor tolazba radi prenadanih krivie, mehko bozaje
srce besede zlate nade, zdaj zepet prihajaje v mo«
goéno zvonenje, v katerem odmeva velitast Stvar.
nika — srce mi je udrihalo burno, v oéeh pa so
i stale solze, ko sem stal zamaknjen, trd in te-
ndk, podoben &rni svedi.. Toda ne ustradite se go-
spod urednik in ne mislite, da holem propovedo-
vati razkol. Ne, veren katolican sem in tak osta-
nem. Samo oznaéditi sem hotel, kakov utis vstvarja
cerkveno petje, zloZeno v resniénem cerkvenem
duhu.

Ko pa sem stopil iz svetidida zopet ven na
pusto ulico, — joj, kake se¢ mi je zdelo vse to
majhno in nidevo! In kako malo in nizko se mi
je zdelo i to metulje frfotanje in glodanje
ob peresih in bilkah koncem vej ve-
likega slovanskega drevesa, kar ime-
nujete Vi po svoje: ,politiko Primorsko® !

Privoadil sem skoro metuljéekom njihove ,lepe
dneve®, uverjen o istinosti pregovora Githejevega,
navedenega na delu tega pisma.

Adriaticus.

Najnowejie wenti.

Berolin 23. Volfov biré javlja iz Petrograda,
da se je vspored za obisk nemike cesarske dvojice
v Petrovem dvoru Ze nekako sestavil.

Pariz 23. Preiskovalni sodnik v Panamski
aféri namerava preiskavo szakljuditi. ,Gaulois*
imenuje vrato znanih oseb, ki so se postavile na
zatozbo.

Trgowinske brzojawke in wIsui,
hucimpeits, Plenion zujesen 9.65 066 Plenica za
spomlad 1898 1005 do 10.06 Ovea za jesen 5.71 5.72, —
RBiwa jesen T7.67 7.68. Koruss za juli 1897, 4.59' 4.40
Phorien nova od 78 kil f. 10161020 v 78 kilo.
1020 1026 od 80 kil f. 10.80—1085, od 81, kil i, 10°85
1040, od 84 kil. for, Jodaon ¢ —B—
proio 566 6°15.
Plenioa: Ponudbe, povprafevanje in promet mlaéno

—— ——

trg miren. Prodaja lo 8000 mt. sf. 10—15 nvé. ceneje. Oves ‘

5 nvé, Ri 10 nvd., Koruza 7 nvd., ceneje. Vreme: oblaéno.

roga. Noranipiranl aledkor for. 11.15 do —'—, Novi |

po . 11.40.
Havro. Xava Bantos good nverage za juli
sa november 46,76 mla&no.
Samburg. Bantos good average x» september 88.—,
sa december 39,— za marc 89.50. za maj 40.25.

Domeag wicm bovse 28. julijm 1497,

45.75

vlerai da;u
Driavai doig v papirju .« 10210 102.15
:- g A vvlr‘:sbiu 7 o }gg’gg ;gﬁg
Avatrijaka renta v zlata . W
i ,j. '\- v kvonah ~ lg(l).:g ;g%g:
Kradit akolls ' v L WL Sl 870. .
T.;:do:oio La{. . . 119.60 119.50
Napalvoni 9.62 9.62
20 mark 1178  11.78Y,
100 itall, W 45.45 “.43

Zobobol olajiujejo
zobne kapljice lekarja Piccolija v Ljubljani
k ta
katere so bile odlikov% 2 \j.vi:i}'in )prunqjom Nj.c.ln k.
Vis. prejasne gospe_prestolonaslednice-udove nadvojvodinje
tefanije "B
Stoklenioa vela 90 kr

Udova Marija Kermavnerjeva

se priporota slovenskim rodbinam za likanje
perila. Jaméi za izborno delo. Naslov:

Via Acquedotto §t. 38, I. nadstr, Il. vrata.

Razglasilo.

Podpisano mestno Zupanstvo naznanja. da se
bodo vritli od sedsj naprej v Novem mestu (Rue
doifovem) na Dolenjskem ob vsakem sejmu za govejo
Zivino wdi

konjski sejmi,

n sicer:

I) vsak prvi ponedeljek vsakega

MBSBCA (ako pade na tak ponedeljek praz-
nik, vrdi se sejm prihodnji ponedeljek), torej 12
sejmov; nadslje ob vaskem letnem seimu, kakor:

2) junuvarja v torek po sv.Antonu;
3)aprila v torzk pred sv. Jurjem;
4)avgusta v torek po sv. Jerneju;
5) oktobra v torek po sv. LukeZu:
6) decembra prvi torek v adventu;

Prvi konjski sejm bode torej

dne 2. avgusta 1897,
kot prvi ponedeljek meseca avgusta.

Prirejeno je za te sejme vsestransko pripravno
in prostorno novo sejmiSie tik drzavne ceste za
novomeskim pokopuliséem 8 posebnim dohodom in
posebnim odhodom kakor tudi poskndevaliiem za
konje na sejmiféu samem.

Mestno Zupanstvo v Novem mestu,
dne 10. julija 1897.

Zupan:

Dr, Schegula.
NAZNANILO.

Spodaj podpisani raznadalec lista  Edinost*
ki ie zajedao URAR, priporoéa se toplc p. n. ob-
dinstvu za popravijanje vsakovrainih wr. Udani
Friderik Colja, vratar hife it 8 via Solitario

ZELEZNISKI VOZNI RED.
Driawnn ioo‘l’.d::lm I(::;.t‘j‘ pri sv. Andreic)

H &Dg?D: Dunaj, v Belj
6.80 predp, v Herpelje, Ljubljano, ns Dunaj, v Boljak,
8.30 . e . v Herp l“e, Rovinj, Pul;.

4 40 pepol. v Herpelje, Divado, Dunaj Pulj in Bovilg.
780 , v brzovlak v Pulj Divado, Beljak na Dunaj
Lokalni vlak ob prazeikih

215 popol. v Divado.

D%HOD:

8.06 predp. iz Ljubljane, Divade.

oa8 o ﬂuu‘j Rovinja.

11.15 : ii:l?n'ij j, Liub ].I-:j.'bk?uw.i) g
7.05 popol. a, Rovinjn, Ljubljane, Dunaja.
9.45 " ,l: brzoviak iz P:{j;, Rovinja,

Lokalni vlak ob praznikih:
8.35 poypol iz, Divale.

(Juknm Selexniom (Postaju juine Zelesnice.)
0d dné 1. maja 1897,
ODHOD:

7.45 predp. brzovlak na Dunaj, aveza z Reko.
825 ,  brzovlak v Nabreiino, Benetke, Rim,
9.— , omnibus ¥ Nabrefino, Videm, Benetke in Veronc.
9.56 poitni vlak na Dunaj, zveza s Pedto in Za Jrebom
12.50 popol. omnibus ¥ Kormin,
440 , omnibus v Nabredino, Videm, Rim.
69 ostni vlak na Dunaj, zveza z Reko.
8056 rzovluk na Duna), zveza s Peite, Roko
805 , brzovlak v Kormin,
845 , medani vlak v Nubreiino, Videm, Rim,
.— , medani vlak do Mirzzaschlaga,
Lekalna viaka ob_praznikih,
2.— ., v Gorico, Kormin, Gorvinjan.
495 v NabreZino.
Tedenski viak:
7.50 popol. (sreda) ekspres v Ostende.
DOHOD:
6.65 predp. medani vlak iz Mirzzuschlaga, Beljaka, itd,
780 , mesani viak iz Milana, Vidma, Nabredine,
8386 ,  brzovlak iz Kormins,
9256 |,  brzovlak z Dunajs.
1085 odtni visk z Dunsja, zveza z Reko.
1087 , rzoviak iz Rima, Benetk.
11.20 , omnibus iz Rima, Benetk, NabreZine,
5.40 popol. poitni vlak z Dunaja. 3
746 , omnibus iz Verone, Kormina, Nabreiine,
8.30 ,  brzoviak iz Milana, Benetk, Vidmn, Nabredine ; -
8.66 ,  braovlak z Dunsja zveza z Reko,
Lokalna vlaka ob praznikih,
10.50 popol. = Nabredine.
1186 , iz Kermina,Gorice, Cervinjan,

Tedonski vlak,

" 9.— predp. (srada) ekspres iz Ostende.

nobljasjem Slovencev, bi menda ne imeli éesa opra-

Lastaik k;;l;orcii usta ,Edinost”, Izdavatelj in odgovorm urednik : Fran Godnik. — Tiskarna Dolenc v Trstu.



